3318 SCHNELLREINIGER 500m|

Liqui Moly GmbH

Chemwatch: 38-86280
Version No: 2.1.1.1
Norma Oficial Mexicana NOM-018-ST!

1.- IDENTIFICACION DEL P

PS-2015

RODUCTO QUIMICO Y DE LA EMPRESA

Cédigo Alerta de Riesgo: 4

Fecha de Edicion: 25/06/2019
Fecha de Impresion: 28/06/2019
S.GHS.MEX.ES-MX

Identificacion del producto quimico :

Nombre del Producto
Sinonimos
Nombre técnico correcto

Otros medios de identificacion

Uso recomendado de la sust

Usos recomendados y
restricciones de uso :

Informacion del proveedor :
Nombre del Proveedor :
Direccién del Proveedor :

Numero de Teléfono del
Proveedor :

Fax
Sitio web

Direccion electrénica del
Proveedor :

Teléfono de emergencia
Asociacién / Organizacion
Teléfono de urgencias

Otros nimeros telefénicos de
emergencia

3318 SCHNELLREINIGER 500ml
No Disponible
AEROSOLES
No Disponible

ancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Aplicacion es por medio de aerosol atomizador por medio de un aerosol portatil.
Se utilizade acuerdocon las instruccionesdel fabricante.

Liqui Moly GmbH
Jerg-Wieland-Strasse 4 Ulm D-89081 Germany

+49 73114200

+49 731 1420 82
http:/Amww.liqui-moly.com/

No Disponible

INFOTRAC
+1800 535 5053 (US, Canada & Mexico)

+1 352 323 3500 (International)

2.- IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion de la sustancia

Clasificacion segin SGA (GHS)

Elementos de la etiqueta

Etiqueta SGA :

PALABRA SENAL

Descripcién de peligros :
H222+H229
H315
H336
H411

Consejos de prudencia: Prev
P210
P211
P251

guimica peligrosa o mezcla

narcosis, Riesgo Acuatico Crénico, Categoria 2

¥

PELIGRO

Extremadamente inflamable aerosol, recipiente a presion: Puede reventar si se calienta
Provoca irritacién cutanea
Puede provocar somnolencia o vértigo

Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

encion

No vaporizar sobre una llama al descubierto o cualquier otra fuente de ignicién

No perforar ni quemar, incluso después de su uso

Aerosoles Categoria 1, Corrosion/irritacion cutaneas Categoria 2, Toxicidad especifica en determinados 6rganos - Exposicion Unica, categoria 3,

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

Continued...
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pP271 Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado

Consejos de prudencia: Respuesta
P312 Llamar un centro de toxicologia o médico si la persona se encuentra mal
P391 Recoger los vertidos
P302+P352 En caso de contacto con la piel, lavar con abundante agua /jabén

P304+P340 En caso de inhalacién, transportar la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que lefacilite la respiracion

Consejos de prudencia: Almacenamiento
P405 Guardar bajo llave
P410+P412 Proteger de la luz solar. No exponer a una temperatura superior a 50 °C / 122 °F

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado

Consejos de prudencia: Eliminacién

P501 Eliminar el contenido / recipiente

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Para sustancias
Consulte la seccién siguiente para la composicion de las mezclas

Para mezclas

Numero CAS % [peso] Nombre
64742-49-0. >50 nafta (petréleo), fraccion ligera tratada con hidrégeno
124-38-9 1-5 diéxido-de-carbono

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Si el aerosol entra en contacto con los ojos:
» Inmediatamente mantener los ojos abiertos y lavar con agua corriente fresca.
Contacto Ocular » Asegurar la irrigacion de agua bajo los parpados, levantandolos ocasionalmente.
» Busqgue atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.
» Laremocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente Gnicamente.

Si se depositan sélidos o nieblas de aerosol sobre la piel:

» Lavar el drea afectada exhaustivamente con agua y jabén si esta disponible.
Contacto con la Piel » Remover cualquier sélido adherido con crema de limpieza dérmica industrial.
» NO usar solventes.

» Buscar atencién médica en caso de irritacion.

Si se inhalan aerosoles, humos o productos de la combustion:

Llevar al aire fresco.

Recostar al paciente. Mantener caliente y en reposo.

Prétesis como dentaduras postizas, que puedan bloquear las vias respiratorias, deben ser removidas, cuando sea posible antes de iniciar los
procedimientos de primeros auxilios.

Si la respiracion se ha detenido o es superficial, asegurar que la entrada de aire este libre y aplicar resucitacién preferiblemente con un resucitador
con valvula de suministro, dispositivo con mascara de bolsa- vélvula, o mascara de bolsillo. Realizar RCP cuando sea necesario.

Llevar al médico u hospital rapidamente

- v ow

Inhalacién

-

-

No se considera una ruta de entrada normal.

Si vomito espontaneo aparece inminente u ocurre, sostener la cabeza del paciente hacia abajo, mas abajo que sus caderas para evitar posible aspiracion
Ingestion del vomito.

Evitar dar leche o aceites.

Evitar dar alcohol.

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, tratamiento especial

Tratar sintomaticamente.

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extinciéon apropiados

FUEGO PEQUENO:

» Agua en rocio, quimico seco o CO2
FUEGO GRANDE:

» Agua en rocio o niebla.

Peligros especificos de las sustancias quimicas peligrosas o mezclas

Incompatibilidad del fuego » Evitar contaminacion con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir ignicién.

Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio

+ Alerte a los Bomberos e inférmeles de la ubicacién y naturaleza del riesgo.
+ Puede ser una reaccion violenta o explosiva.
+ Usar aparatos para respiracion y guantes protectores.

Instrucciones de Lucha Contra
el Fuego

Continued...
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Fuego Peligro de Explosion

SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA ACCIDENTAL
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+ Prevenir, por cualquier medio disponible, que los derrames ingresen en los desagties o cursos de agua.

L]
L]
L]
L]

Liquido y vapor son altamente inflamables.

Severo riesgo de incendio al exponer al calor o llama.

Vapores forman mezcla explosiva con el aire.

Severo riesgo de explosion, en forma de vapor, al exponer a llama o chispa.

Fecha de Edicion: 25/06/2019
Fecha de Impresion: 28/06/2019

Los productos de combustién incluyen: monéxido de carbono (CO) didxido de carbono (CO2) otros productos de pirdlisis tipicos de la quema de material

organico.
Puede despedir nubes de humo picante.

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Vea la seccion 8

Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

Métodos y material de contencién y de limpieza

Derrames Menores

Derrames Mayores

Limpiar el derrame inmediatamente.

- o o w

r r r

Evitar respirar el vapor y el contacto con piel y ojos.
Usar indumentaria de proteccion, guantes impermeables y anteojos de seguridad.
Cortar toda posible fuente de ignicién y aumentar la ventilacion.

Evacuar a todo el personal y trasladarlo en contra del viento Alertar a la Brigada de
Bomberos e indicarles la locacién y naturaleza del riesgo o peligro.

Puede reaccionar violentamente o explosivamente.

Utilizar aparato de respiracion més guantes protectores.

Evitar que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.

Recomendacion de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Manipuleo Seguro

Otros Datos

Usar en un &rea bien ventilada.
Evitar la concentracion en huecos.

- o o w

Evitar todo contacto personal, incluyendo la inhalacion.
Usar ropa de proteccién cuando ocurre riesgo de exposicion.

Mantener seco para evitar la corrosion de latas. La corrosion puede resultar en perforacién del contenedor y la presion interna puede expulsar el contenido

de la lata.

L]
L]
L3
L3

Almacenar en contenedores originales en area de almacenamiento aprobada para liquidos inflamables.
NO almacenar en fosos, depresiones, s6tanos o areas donde los vapores puedan ser atrapados.

No fumar, luces expuestas, calor o fuentes de ignicion.

Mantener los contenedores seguramente sellados.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

Contenedor apropriado

Incompatibilidad de
Almacenado

» Dispensador aerosol.

+ Verificar que los contenedores estén claramente rotulados.

» Evitar la reaccién con agentes oxidantes

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control

LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES
Fuente

México Limites Méximos
Permisibles de Exposicion
LIMITES DE EMERGENCIA
Ingrediente

nafta (petréleo), fraccion ligera
tratada con hidrégeno

di6xido-de-carbono

Ingrediente

nafta (petréleo), fraccién ligera
tratada con hidrégeno

di6xido-de-carbono

Ingrediente Nombre del material

carbon dioxide DIOXIDO DE CARBONO
Nombre del material

Naphtha (petroleum),hydrotreated light

Carbon dioxide

IDLH originales

No Disponible

40,000 ppm

Controles técnicos apropiados

Controles de ingenieria

VLA STEL

5000 ppm / 9000 mg/m3 27000 mg/m3 /15000 ppm
TEEL-1 TEEL-2
1,000 mg/m3 11,000 mg/m3
30,000 ppm 40,000 ppm

IDLH revisada
No Disponible

No Disponible

pico Notas

No Disponible No Disponible
TEEL-3
66,000 mg/m3
50,000 ppm

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien disefiados

Continued...
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apropiados

Medidas de proteccién
individual, como equipo de
proteccién personal, EPP

Protection de Ojos y cara

Proteccion de la piel

Proteccion de las manos / pies

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion

Proteccién respiratoria

Fecha de Edicion: 25/06/2019
Fecha de Impresion: 28/06/2019
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pueden ser muy eficaces en la proteccion de los trabajadores y, normaimente para ofrecer este nivel de proteccion elevado, serén independiente de las
interacciones de los trabajadores.

Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado “fisicamente” lejos del trabajador y que la ventilacion estratégica
"afiade" y "elimina" el aire en el entorno de trabajo.

0000E

NingUin equipo especial para exposicién menor, al manejar cantidades pequefias.
DE LO CONTRARIO: Para exposiciones potenciaimente moderadas o serias:
» Gafas de seguridad con protectores laterales.
» NOTA: Lentes de contacto presentan un riesgo especial; lentes blandas pueden absorber sustancias irritantes y todos los lentes las concentran.

Ver Proteccion de las manos mas abajo

Utilizar guantes de proteccién general, por ejemplo guantes de goma livianos
Ninguin equipo especial se necesita al manejar cantidades pequefias.

DE LO CONTRARIO:

Para exposiciones potencialmente moderadas:

Utilizar guantes protectores generales, por ejemplo guantes de goma livianos.
Para exposiciones potencialmente serias:

Utilizar guantes protectores quimicos, por ejemplo PVC y calzado de seguridad.

Ver otra Proteccién mas abajo

No se requiere equipo especial para manipular pequefias cantidades.
De lo contrario:

+ Mono protector/overoles/mameluco.

+ Crema protectora.

» Unidad de lavado de ojos.
La ropa usada por operadores de procesos aislados de tierra, pueden desarrollar cargas estaticas mucho mayores (hasta 100 veces) que las minimas
energias de ignicién de varias mezclas gas-aire inflamables. Esto es cierto para una amplia gama de materiales de ropa, incluyendo el algodén. Evitar
niveles peligrosos de carga asegurando una baja resistividad del material superficial utilizado.
BRETHERICK: Handbook of Reactive Chemical Hazards.

Filtro Tipo A de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001, ANSI Z88 o el equivalente nacional)

La seleccion y la Clase y Tipo de respirador dependera del nivel de contaminante en la zona de respiracion, y de la naturaleza quimica del contaminante. Factores de Proteccion (definidos como
la relacién de contaminante fuera y dentro de la mascara) pueden también ser importantes.

Nivel en la Zona de Respiracién ppm (volumen)

1000
1000
5000
5000
10000

Méaximo Factor de Proteccion Respirador de Medio Rostro Respirador de Rostro Completo

10 A-AUS -

50 - A-AUS

50 Linea de Aire* -

100 - A-2

100 - A-3

100+ Linea de Aire**

- Flujo Continuo ** - Flujo Continuo o demanda de presién positiva

Las mascarillas de respiracién con cartucho jamas se deben utilizar para ingresos de emergencias o en zonas cuyas concentraciones de vapor o contenido de oxigeno sean desconocidos. La
persona que la lleve puesta debe saber que debe abandonar la zona contaminada de inmediato al detectar cualquier olor a través del respirador. El olor puede indicar que la mascarilla no
funciona correctamente, que la concentracion del vapor es muy elevada, o que la mascarilla no esta colocada correctamente. Por estas limitaciones, solamente se considera apropiado el uso
restringido de mascarillas de respiracién con cartucho.

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia

Estado Fisico

Olor

Umbral de olor

pH (tal como es provisto)
Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion

Inflamabilidad

No Disponible
Gas Comprimido Densidad Relativa (Water = 1) 091
No Disponible CosiEEND @S PRI No Disponible
n-octanol / agua
No Disponible Temperatura de Aut0|gn|cL0n 5200
(°C)
i temperatura de . A
No Aplicable A2 No Disponible
descomposicion
No Disponible Viscosidad No Disponible
80 Peso Molecular (g/mol) No Aplicable
No Disponible Sabor No Disponible
No Disponible Propiedades Explosivas No Disponible
No Disponible Propiedaded Oxidantes No Disponible

Continued...
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Limite superior de explosion
(%)

Limite inferior de explosién
(%)

Presion de Vapor
Hidrosolubilidad
Densidad del vapor (Air = 1)
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74 Tension Superficial (dyn/cm or No Disponible
mN/m)

0.6 Componente Volatil (%vol) 96

No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible

inmiscible pH como una solucién (1%) No Disponible

No Disponible VOC g/L No Disponible

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de descomposicién
peligrosos

Consulte la seccién 7

+ Temperaturas elevadas.

+ Presencia de llama abierta.

+ El producto es considerado estable.

+ No ocurrird polimerizacién peligrosa.

Consulte la seccién 7

Consulte la seccion 7
Consulte la seccion 7

Vea la seccion 5

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Inhalado

Ingestion

Contacto con la Piel

Ojo

Croénico

3318 SCHNELLREINIGER
500ml

nafta (petréleo), fraccion ligera
tratada con hidrégeno

diéxido-de-carbono

Leyenda:

NAFTA (PETROLEO),
FRACCION LIGERA TRATADA
CON HIDROGENO

toxicidad aguda

Inhalacion de los vapores puede causar somnolencia y vértigo. Esto puede estar acompafiado narcosis, reduccion de la atencion, pérdida de los reflejos y

falta de coordinacion.

El vapor causa malestar

ADVERTENCIA: El mal uso intencional al concentrar/inhalar el contenido puede ser letal.
El riesgo por inhalacion es incrementado a altas temperaturas.

Depresién del Sistema Nervioso Central (SNC) puede incluir malestar general, mareo, dolor de cabeza, confusién, ndusea, efectos de anestesia, tiempos

de reaccion lentos y pueden progresar a inconciencia. Serios envenenamientos pueden resultar en depresion respiratoria y pueden ser fatales.
La inhalacion de altas concentraciones de gas / vapor causa irritacion pulmonar con tos y nausea; depresion del sistema nervioso central con dolor de
cabeza y mareo, disminucién de los reflejos, fatiga y pérdida de coordinacion.

No es considerado generalmente como una ruta de ingreso en ambientes comerciales/industriales

Este material puede causar inflamacién de la piel en contacto en algunas personas.

El material puede acentuar cualquier condicion preexistente de dermatitis

Exposicién repetida puede causar quebradura de la piel, descamado o sequedad, siguiendo manipulacién y uso normal.

La niebla en rocio puede producir malestar

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos dafiinos.
Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

No se considera como riesgoso debido a la volatilidad extrema del gas.

Exposicion a largo plazo al producto no se cree que produzca efectos crénicos adversos a la salud (segin clasificado por las Directivas CE usando
modelos animales); no obstante la exposicion por cualquier ruta debe ser minimizada.

La principal via de exposicién ocupacional al gas, es por inhalacion.

La exposicién constante o por largos periodos de tiempo a mezcla de hidrocarburos puede producir estupor con mareo, debilidad y disturbios visuales,
pérdida de peso y anemia, y reducida funcién del higado y rifién. La exposicién de la piel puede resultar en resecamiento y enrojecimiento de la misma.
Exposicion crénica a hidrocarburos mas ligeros puede causar dafio nervioso, neuropatia periférica, disfuncién de la médula 6sea y desérdenes
psiquiatricos al mismo tiempo que dafio del higado y rifiones.

Precaucién: Contenedores de aerosol pueden presentar riegos asociados por presion.

TOXICIDAD IRRITACION
No Disponible No Disponible
TOXICIDAD IRRITACION

Dérmico (conejo) DL50: >1900 mg/kgll] Ojo: ninguin efecto adverso observado (no irritante)[1]

Oral (rata) DL50: >4500 mg/kgm Piel: efecto adverso observado (irritante)[l]

TOXICIDAD IRRITACION

Inhalacién (ratén) CL50: 180.5 mg/l2H2! No Disponible

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Regjister of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de Sustancias
Quimicas)

Ningun dato toxicolégico agudo significativo identificado en la literatura investigada.
El material puede ser irritante al ojo, con prolongado contacto causa inflamacion. Exposicion repetida o prolongada a irritantes puede producir
conjuntivitis.

x Carcinogenicidad | 3

Continued...
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Corrosién/irritacion cutanea

Lesiones oculares
graves/irritacion de los ojos

Sensibilizacion respiratoria o
cutanea

Mutagenicidad
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Toxicidad para la reproduccion x

Toxicidad especifica de

érganos blanco (exposicién v

Unica)
Toxicidad especifica de

6rganos blanco (exposicion X
repetida)

Peligro por aspiracion X

Fecha de Edicion: 25/06/2019
Fecha de Impresion: 28/06/2019

Leyenda: 2 — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion
#" — Los datos necesarios para realizar la clasificacién disponible
SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA
Toxicidad
PUNTO <
DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
3318 SCHNELLREINIGER FINAL
500ml No . . No No
Disponible No Disponible No Disponible Disponible Disponible
PUNTO .
FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
nafta (petréleo), fraccion ligera LC50 9 Pescado 4.1mg/L 2
tratada con hidrégeno
EC50 48 crustaceos 3mg/L 2
EC50 72 algas u otras plantas acuéticas >1-mg/L 2
PUNTO -
FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
dixidogdegeaibong LC50 % Pescado 53.413mgll. | 3
EC50 96 algas u otras plantas acuéticas 237.138mg/L 3

Leyenda:

Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicolégica - Toxicidad acuatica 3.
EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acudtica (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. - Datos de toxicidad

acuatica 5. Datos de evaluacion del riesgo acuatico del ECETOC 6. NITE (Japdn) - Datos de bioconcentracion 7. METI (Japdn) - Datos de

bioconcentracion 8. Datos de vendedor

Toéxico para los organismos acudticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuético.
NO permitir que el producto se ponga en contacto con aguas superficiales o
con areas debajo del nivel del agua. No contaminar el agua cuando se limpie
o arregle el equipo. Los deshechos resultantes del uso del producto deben
ser eliminados fuera del lugar o en sitios aprobados para desperdicios.

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

Persistencia y degradabilidad

Ingrediente

di6xido-de-carbono

Potencial de bioacumulaciéon
Ingrediente

diéxido-de-carbono

Movilidad en el suelo
Ingrediente

di6xido-de-carbono

Persistencia

BAJO

Bioacumulacion

BAJO (LogKOW = 0.83)

Movilidad

ALTO (KOC = 1.498)

Persistencia: Aire

BAJO

SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacion de Producto /
embalaje

En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

Permitir la evaporacién de pequefias cantidades.
NO incinerar o perforar latas de aerosol.

- w ow oW oW oW oW w

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagties.
Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.
En todos los casos la eliminacién a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas primero.

Consultar con Autoridad Estatal de Manejo de Residuos para su disposicion.
Descargar los contenidos de latas de aerosoles dafiados en sitios aprobados.

Etiquetas Requeridas

Continued...
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Contaminante marino

Transporte terrestre (Méjico)
Ndmero ONU

Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Clase(s) de peligro parael
transporte

Grupo de embalaje

Riesgos ambientales

Precauciones particulares para
los usuarios

Transporte aéreo (ICAO-IATA /
Nimero ONU

Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Clase(s) de peligro para el
transporte

Grupo de embalaje

Riesgos ambientales

Precauciones particulares para
los usuarios
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1950

AEROSOLES

Clase 21

Riesgo Secundario No Aplicable

No Aplicable

Peligroso para el medio ambiente

Provisiones Especiales 63, 190, 277, 327, 344

cantidad limitada 1000ml
DGR)
1950
AEROSOLES
Clase ICAO/IATA 21

Subriesgo ICAO/IATA No Aplicable
Caodigo ERG 10L

No Aplicable

Peligroso para el medio ambiente

Provisiones Especiales

Sélo Carga instrucciones de embalaje

S6lo Carga maxima Cant. / Pag.

Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga

Pasajeros y carga méxima Cant. / Embalaje

Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje

Pasajeros y carga méxima cantidad limitada Cant. / Embalaje

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee)

Ndmero ONU

Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Clase(s) de peligro para el
transporte

Grupo de embalaje

Riesgos ambientales

Precauciones particulares para
los usuarios

1950

AEROSOLES

Clase IMDG 21
Subriesgo IMDG No Aplicable

No Aplicable

Contaminante marino

Numero EMS F-D, S-U
Provisiones Especiales 63 190 277 327 344 381 959

Cantidades limitadas 1000ml

Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL y al Cédigo CIQ

No Aplicable

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

A145 A167 A802
203

150 kg

203

75kg

Y203

30kg G

Fecha de Edicion: 25/06/2019
Fecha de Impresion: 28/06/2019

Continued...
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Reglamentacién y legislaciéon en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

NAFTA (PETROLEO), FRACCION LIGERA TRATADA CON HIDROGENO(64742-49-0.) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

Asociacion internacional de Transporte Aéreo (IATA) reglamentacion sobre Mercancias México Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ)
Peligrosas Naciones Unidas Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas
Categorizacion de la OMI provisional de sustancias liquidas - Lista 2: mezclas Gnicamente Requisitos Maritima Internacional de Mercancias Peligrosas (Cédigo IMDG)

contaminantes que contienen al menos un 99% en peso de componentes ya por la OMI
México - Lista de Materiales Peligrosos de transporte mas comun en el transporte

DIOXIDO-DE-CARBONO(124-38-9) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

Asociacion internacional de Transporte Aéreo (IATA) reglamentacion sobre Mercancias México Limites Maximos Permisibles de Exposicién
Peligrosas Naciones Unidas Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas
México - Lista de Materiales Peligrosos de transporte mas comdn en el transporte Requisitos Maritima Internacional de Mercancias Peligrosas (Cédigo IMDG)

México Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ)

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

Quimicos EsiEil

Australia - AICS Si

Canadéa - DSL Si

Canadéa - NDSL No (diéxido-de-carbono; nafta (petr6leo), fraccion ligera tratada con hidrégeno)
China - IECSC Si

Europa - EINEC / ELINCS / NLP Si

Japén - ENCS No (nafta (petrdleo), fraccion ligera tratada con hidrégeno)
Corea - KECI Si

Nueva Zelanda - NZIoC Si

Filipinas - PICCS Si

EE.UU. - TSCA Si

Taiwan - TCSI Si

Mexico - INSQ Si

Vietnam - NCI Si

Rusia - ARIPS Si

Tailandia - TECI No (nafta (petréleo), fraccion ligera tratada con hidrégeno)
Leyenda: Si = Todos los ingredientes estan en el inventario

No = No se determina o un ingrediente 0 mas no estan en el inventario y no esta exento de la (ver ingredientes especificos entre paréntesis)

SECCION 16. OTRAS INFORMACIONES INCLUIDAS LAS RELATIVAS A LA PREPARACION Y ACTUALIZACION DE LAS HOJAS DE DATOS
DE SEGURIDAD

Fecha de revision 25/06/2019
Fechainicial 25/06/2019

Otros datos

La clasificacién de la preparacion y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revision independiente por el Comité de Clasificacion
Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacion del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacion de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros divulgados
son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la frecuencia del uso y de los
controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: media ponderada por tiempo de concentracién admisible
PC-STEL: Concentracion admisible: limite de exposicion a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de Exposicién a Corto Plazo

TEEL: Limite temporal de exposicién a emergencias.

IDLH: inmediatamente peligroso para la vida o las concentraciones de salud
OSF: factor de seguridad de olores

NOAEL: sin efecto adverso observado

LOAEL: nivel de efecto adverso observado més bajo

TLV: valor de limite umbral

LOD: limite de deteccién

OTV: valor de umbral de olor

BCF: Factores de BioConcentration

BEI: indice de exposicion biolégica

Disclaimer

La informacién se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizar& inicamente como orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezclay es
aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

Continued...
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Este documento esta protegido por derechos de autor. Aparte de cualquier arreglo justo con el propésito de estudio privado, investigacion, revision o critica, como lo permitido bajo el Acta de
Derechos Autor, ninguna parte puede ser reproducida por cualquier procedimiento sin el permiso escrito de CHEMWATCH.
TEL (+61 3) 9572 4700

end of SDS



